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Article 15 .. , 
1. No one shall 'be: held 

guilty of any criminal offence 
on account of any act or 
omission which' did not con- 
stitute a' criminal offence, 
under national o r  interna- 
tional law, at the time when 
it was committed. Nor shall 
a heavier penalty be im- 
posed than, the one that was 
applicable at the time when 
the criminal offence was com- 
mitted. If, 1 subsequent to 
the commission of the of- 
fence,', provision is made1 'by- 
law for the' imposition of a 
lighter penalty, the offender 
shall benefit 'thereb*y.' 

2. Nothing in this article 
shall prejudice the: trial and 
punishment - of: a n y  .person 
for any act or omission which 
at .' the time when it was 
committed,' was criminal ac- 
cording to the general prin- 
ciples, of law recognized by 
the community of nations. ; 

Article 16. ; M 
Everyone shall have the 

right to 홢 recognition every- 
where as a person before the 
홢 l a w . , . ;  ...W . 홢홢홢'.'홢 

Article 17 
1. No one shall be subjected 

to arbitrary or unlawful inter- 
ference ; with his 1 privacy; 
family, home or correspond- 
ence, nor to unlawful attacks 
on his honour and reputation. 

2. Everyone has the right 
to' the protection of the law 
against such interference -or 
attacks., ;홢 . 

! : . - . Article 18 ,. :i. 
1. Everyone shall have 

the right to freedom of 
thought, conscience and re- 

Article 15 
:v. 1. Nul' ne sera condamné 
pour des actions ou omissions 
qui ne constituaient pas un 
acte : délictueux . d'après; le 
droit national ou internatio- 
nal au-. moment où elles ont 
été commises. De même, il ne 
sera infligé aucune peine plus 
forte que celle qui était ap- 
plicable au moment où. l'in- 
fraction . a. été 홢 commise. Si, 
postérieurement à cette in- 
fraction, la loi prévoit l'appli- 
cation d'une peine plus légère, 
le: délinquant Idbit" en béné- 
ficier;' : V: ' "홢 홢 홢 

,. ; 2. : : Rien dans le ,, ; présent 
article ne s'oppose au -, juge- 
ment ou à la condamnation 
de tout individu en raison 
d'actes ou omissions qui, au 
moment Où: ils, ont, été .com- 
mis, étaient tenus pour; cri- 
minels, d'après les principes 
généraux de, droit reconnus 
par l'ensemble dés nations. 

Article 16 
Chacun a droit à la recon- 

naissance en tous lieux de sa 
personnalité juridique. ; i 

Article 17 
1. Nul ne sera l'objet d'im- 

mixtions arbitraires ou illé- 
gales dans sa vie privée,1 sa 
famille, son domicile ou sa 
correspondance, ni d'atteintes 
illégales à son honneur et à'sa 
réputation. 

2. Toute personne a droit 
à la protection de la loi contre 
de telles immixtions ou ¡de 
telles atteintes. ; : ! : ; ; ; 

Article 18 
1. Toute personne a droit à 

la: liberté de pensée, de con- 
science et de religion ; ce droit 

Artikel 15:.-.--.\\-;; 
1. Ingen kan findes skyldig 

i et strafbart forhold på grund 
af en handling eller undladelse 
som efter.: det pågældende 
lands ret eller efter; folkeret- 
ten ikke var str.afbar på 
det. t idspunkt,  da den blev 
begået. Der kan heller ikke 
pålægges .strengere straf end 
den, der vår anvendelig på 
det tidspunkt, 홢 da lovover- 
trædelsen blev begået. Hvis 
der efter at lovovertrædelsen 
ér begået' ved' lov - fastsættes 
en mildere': straf, skal dette 
komme lovovertræderen' til 
gode. ,!lVs"'= /-홢' 

. , 2. Intet i denne artikel skal 
være til hinder for,,, . at en 
person dom,f ælde,s>. ,og straffes 
for en handling eller undladel- 
se, som ,på det tidspunkt, da 
den blev begået, var straf- 
bar efter de almindelige af 
det internationale samfund 
anerkendte retsprincipper? 

. ' Artikel ;lé.. ; jM 
; Enhver har ret til overalt 
at blive, anerkendt som ha- 
vende retsevne,., r, , 

=.,i; 홢 Artikel 17, . )  : 홢 
: 1. Ingen ihå udsættes for 

vilkårlig eller ulovlig ind- 
blanding i sit privatliv eller 
familieliv; sit hjem eller sin 
brevveksling,' eller for ulov- 
lige angreb på sin : ære ' dg 
sit omdømme, < iu m  

2. Enhver har ret'tiM lovens 
beskyttelse m o d  sådan ind- 
blanding: eller sådanne an- 
greb. ') ' 

. ; Artikel 1 8  
1. Enhver har ret til tanke- 

frihed, : ; samvittighedsfrihed 
og religionsfrihed. Denne ret 


